
Søknadsskjema
med budsjett
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Tidsplan for 2010

 3. februar 2010 Søknadsfrist

Administrativ behandling

Ekspertvurdering

 31. juli 2010 Skriftlig svar til søkere 
(senest)

Oversettelsen kan tidligst starte 1.september 2010
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Søknadsdokumenter

Programguiden (2007-2013): Kapittel V

 Revidert november 2009

Søknadsskjema

Budsjettskjema i Excel

Juridisk enhet, bankidentifikasjon, evt. 

økonomisk kapasitetsskjema
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Søknadsskjema i syv bolker

A Søkerorganisasjonens kontaktdetaljer 

B Beskrivelse av organisasjonen og virksomheten

C Beskrivelse av prosjektet 

D Operativ kapasitet (internasjonal erfaring)

E Sprednings- og formidlingstiltak

F Tidsplan for aktiviteter 

G Budsjettoverslag

+ VEDLEGG A B C D E F G H
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Første side og A: Kontaktdetaljer

 Søknadsspråk

 Språk for
kommunikasjon med 
EACEA

 NA=

not applicable = 

ikke fyll inn
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B: Organisasjonen

• Juridisk status: Offentlig/Privat/Profit-Non profit etc.

• Forlag/Del av forlagsgruppering/Forlagsgruppering
B 1 Hva slags 
organisasjon?

• Kort presentasjon av virksomheten 
B2 Hva driver 

organisasjonen med?

• mottatt og søkt

B3  Annen EU-
finansiering de siste to 

regnskapsår:
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B: Organisasjonen

Avmerkingsbokser 
må aktiveres
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C: Beskrivelse av prosjektet 

 C1: Starttidspunkt og sluttidspunkt 

 C2: Organisasjonens stiftelse og antall ansatte

 C3: Relevans for målene og felt: kryss av!

 C4: Sjanger, antall bøker, EU-pris: kryss av!

 Prosjektbeskrivelse: hvorfor er det riktig å bruke EU-

penger på akkurat dette tiltaket? 

Europeisk merverdi – kvalitet - spredning
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C: Beskrivelse av prosjektet 

 C5: Om verket

Fyll inn for hver bok:
 Gi boka et nummer

 Sammendrag

 Oversetterrettigheter

 Opplysninger om 
oversetter

 Andre tilskudd
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D: Operasjonell kapasitet

D1: Erfaringer

De to siste års erfaringer med å gi ut oversatt 
litteratur (resultater

(Overflødig/gjentakelse for noen, men fyll inn likevel…)
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E: Spredning og formidling

 E1: Kommunikasjon og PR-tiltak
1. Hvordan skal tiltaket gjøres kjent?

2. Hvordan gi EU-synlighet?

3. Kommunikasjons- og PR-plan

 Angi målgruppe(r)

 Angi media og estimere nedslag

 E2: Hvilke land er berørt av tiltaket?’

 E3: Antall trykte bøker /print run
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F: Fremdriftsplan

OBS! Utbetalinger kan først skje 1. september.  

Ikke mulig å betale forskudd til oversetter !
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G: Budsjettet



14

G: Budsjettet
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Vedlegg
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Legal entity + financial identification
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Ikke glem!

Følgebrev

Signatur og stempel i søknaden 
(s. 13 og s. 14)

Financial Capacity form for 
beløp over 25. 000 euro
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Prosjektet når gjennom! 

Tenk 
rapportering fra 

dag 1

Samle på 
dokumentasjon 

underveis: 
bilder, 

presseklipp, 
bilag osv.

Hold EU 
underrettet om 

eventuelle 
endringer

Dokumenter og 
forklar alle 
utgifter i 

rapporten

Overhold alle 
frister
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Mer informasjon og rådgivning

Astrid Bjerke, tlf: 22 47 83 30

astrid.bjerke@kulturrad.no

kulturprogrammet.no

Lykke til!


